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BRIONI 2

Gamma completa di mobili (temperatura
normale aperto, temperatura normale con
porte, bassa temperatura, bassa temperatura
combinato) con varianti di modello tutte
canalizzabili e altezza H200 e H216, si propone
come una linea innovativa e versatile.

VERTICALI MULTI-RIPIANI
VERTICAL MULTI-DECKS

BRIONI 2 DOORS

Full range of cabinets (normal temperature
- open, normal temperature with doors, low
temperature, low temperature combined)
with all model variants that can include
ducting and height H200 and H216, this is a
particularly innovative and versatile line.

Gamme complete de comptoirs (température
normale ouvert, température normale avec
portes, basse température, basse température
combiné) avec des versions toutes canalisables
et de hauteur H200 et H216, se présente
comme une ligne innovante et polyvalente.




BRIONI 2 BT

Komplette Serie von Modbeln (normale
Temperatur offen, normale Temperatur
mit Turen, niedrige Temperatur, niedrige
Temperatur kombiniert) mit Varianten
von Modellen, alle kanalisierbar und mit
der Hohe H200 und H216, bietet sich als
innovative und vielseitige Linie dar.

BRIONI 2 BT COMBI

Gama completa de muebles (temperatura
normal abierto, temperatura normal con
puertas, baja temperatura, baja temperatura
combinado) con variantes de modelo todas
canalizables y de H200 y H216 de altura,
se propone como una linea innovadora y
versatil.

[lonHbin  MOAEenbHbIM  PAA SNEMEHTOB
(HOpmanbHOM  TemnepaTypbl  OTKPbITbIN,
HOPManbHOMN Temnepatypsbl C
nBepamu, HU3KOTEMMNepaTypHbIN,
HM3KOTEMMNEPATYPHbIN  KOMOMHUPOBAHHbIN)
CO BCTPaMBaeMblMM B OLHY JIMHWIO
NCNoNHeHWAMM no Bbicote H200 n H216
3apekomeHgoBan ceba B KayecTBe
nepenoBow 1 MMOKON B MPUMEHEHNM CEPUN.




| modelli a temperatura normale sono
caratterizzati dall'alta panoramicita delle
spalle, le versioni con porte sono dotate
di vetrocamera basso emissivo per ridurre
le dispersioni termiche e consentire un
significativo risparmio energetico. | modelli
H216 offrono lopportunita di montare 6 file
di ripiani.

The normal temperature models offer a
broad view from the shoulders, the versions
with doors are equipped with low-e glazing
to reduce heat loss and allow significant
energy savings. The H216 models offer the
opportunity to mount 6 rows of shelves.

Les modeéles a température normale se
distinguent par le caractere panoramique
élevé des épaules, les versions a portes sont
équipées de double vitrage a faible émissivité
pour réduire les dispersions thermiques et
offrit une importante économie d'énergie.
Les modeles H216 offrent l'opportunité de
monter 6 rangées d'étageres.

VERTICALI MULTI-RIPIANI
VERTICAL MULTI-DECKS

Die Modelle mit normaler Temperatur
zeichnen sich durch eine Sicht gewdhrende
Beschaffenheit der  Schultern  aus,
die Ausfihrungen mit Taren sind mit
Mehrscheiben-Isolierglas (niedrige Emission)
ausgestattet, um  Wadrmedispersionen
zu vermindern und eine bedeutsame
Energieersparnis zu erlauben. Die Modelle
H216 bieten die Mdglichkeit, 6 Reihen von
Auslagen zu montieren.

Los modelos de temperatura normal estan
caracterizados por la alta panordmica de
los bastidores, las versiones con puertas
estdn equipadas con unidad de vidrio
aislante (UVA) de baja emision para reducir
las dispersiones térmicas y favorecer un
significativo ahorro energético. Los modelos
H216 ofrecen la posibilidad de montar 6 filas
de estantes.

Mogenn Ha HoOpMmanbHOW Temnepatype
OT/INYAIOTCA MOBBILIEHHOW OTKPBITOCTbIO
TOPLEBbLIX CTOEK, WCMOMHEHWA C ABEPAMU
OCHalleHbl HU3KO3MUCCUOHHbBIM CTEKIIOM,
4YTO MO3BONAET  CHU3UTb  AUCNEPCUIO
Tenna W rapaHTMpoBaTb 3HAUMTENbHYIO
SHeproskoHomuto. B mogenax H216
npefycMoTpeHa BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM 6
PAAOB MOSOK.
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I'modelli con porte sono dotati di vetrocamera
basso emissivo per ridurre sensibilmente le
dispersioni termiche e aumentare il risparmio
energetico.

The models with doors are equipped with
low-e glazing to reduce heat loss and increase
energy savings.

Les modeles a portes sont équipés de double
vitrage a faible émissivité pour réduire
considérablement les dispersions thermiques
et augmenter |'économie d'énergie.

Die Modelle mit Tdren sind mit Mehrscheiben-
Isolierglas (niedrige Emission) ausgestattet,
um die Warmedispersionen erheblich zu
vermindern und die Energieersparnis zu
erhohen.

Los modelos con puertas estan equipados
con unidad de vidrio aislante (UVA) de baja
emision para reducir considerablemente las
dispersiones térmicas y aumentar el ahorro
energético.

Mopaenu C nBepAMu OCHalleHbl
HU3KOIMUCCUOHHBIM  CTEKJTIOM,  YTOOBI
3HAUWUTENBHO MOHM3UTL AMCMEPCUM Temna U
MOBbLICUTbL SHEProcoepexeHue.
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ACCessor| - Accessories

Divisori in filo per vasca.

Base wire divider.

Séparation cuve en fil.

Trenngitter fir Bodenauslage.

Divisor cuba.

PelueTuaTble NeperopoAKy AN BaHHbI.

Spondine in plexiglas H45.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Plexiglas front riser H45.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Balconnet Plexiglas H45.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Frontgitter aus Plexiglas H45.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Barandilla plexiglass H45.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
boptukn 1z oprerexkna H45.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

Griglie di fondo. (BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

Base grids. (BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

Grille de fond. (BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

Bodengitter. (BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Rejilla cuba. (BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

[oHHble peleTku. (BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

Divisori in filo per ripiani.
Wire shelf divider.
Séparation étagere en fil.
Trenngitter fur Etage.
Divisor estante.

PelieTyaTble neperopofkmn Ana Nosok.

Spondine in plexiglas H80.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Plexiglas front riser H80.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Balconnet Plexiglas H80.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Frontgitter aus Plexiglas H80.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Barandilla plexiglass H80.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
boptukn 1z oprcrekna H80.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

Asta e ganci per blister.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Bar and hooks for blister.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Barre et crochets pour blister.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Haltestange fur Blisterhaken.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Barra y ganchos para blister.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
LLITaHra v Kptokm Ans 6AnCTEPOB.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

Portaprezzi trasparenti per ripiani.
Transparent shelf ticket channel.
Porte prix transparente étagere.
Transparente Preisschienen flr Etage.
Portaprecios transparentes estantes.
Mpo3payHble LEeHHVIKI 4714 MOMOK.

llluminazione ripiani.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Shelf lighting.

(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Eclairage étageére.

(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
Beleuchtung fur Etagen.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
lluminacion estantes.
(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)
lNonceeTka NONOK.

(BRIONI 2-BRIONI 2 DOORS)

Tenda notte. (BRIONI 2)
Night blind. (BRIONI 2)
Rideau de nuit. (BRIONI 2)
Nachtrollo. (BRIONI 2)
Cortina nocturna. (BRIONI 2)
HouHasa wropka. (BRIONI 2)






RAL 1023

RAL 2004

¢ 6

RAL 3020 RAL 5019

¢ 6

RAL 6018 RAL 9005

O

RAL 9006 RAL9016

. H Lunghezza totale Lunghezza senza spalle Superficie d'esposizione frontale Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio
BrIO nl 2 Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition frontale Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lange ohne Seiten Sichtbare Ausstellflaiche Gesamte Ausstellflache Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal  Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
O6Lwasn gnnHa [invHa 6e3 BbICTynoB Jnuesas nnowagb akcnosvumn  fopusoHTanbHas NNOoLLaAbL SKCNO3nLmUn Mone3Hbiit Obbem Pa6ouan Temnepartypa

mm mm m? m? dm? °C

100 XP/MP/FV H200 977 937 1,44 164/220/1,77 398 /437 /340

135 XP/MP/FV H200 1290 1250 192 267 /294/236 531/583 /455 0°C/+2°C (XP)

200 XP/MP/FV H200 1915 1875 2,87 4,01/440/ 354 796/ 875/ 681 +2°C/+4°C (MP)

260 XP/MP/FV H200 2540 2500 383 535/588/4,72 1062/ 1166 /907 ~ t5"C/+7°C (V)

375 XP/MP/FV H200* 3790 3750 575 8,02/877 /7,08 1592 /1749 /1362

100 MP H216 977 937 1,59 2,45 450

135 MP H216 1290 1250 2,12 3,50 650

200 MP H216 1915 1875 3,17 4,90 900

260 MP H216 2540 2500 4,23 6,80 1224

375 MP H216* 3790 3750 6,35 9,80 1800 LR

135 RB 1290 1250 191 2,92 583

200 RB 1915 1875 2,87 4,38 875

260 RB 2540 2500 3,83 5,86 1166

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatuuecknin knacc obopynosanua: 3 +25°C 60% U.R.- EN-ISO 23953 - 1/2

* Disponibile solo nella versione Gruppo Esterno - Available only in version with remote compressor - Disponible uniquement dans la version Groupe Extérieur - Nur in er Ausfiihrung mit externem
Aggregat vorhanden. - Disponible sélo en la version con Grupo Externo - MoctaBnseca ToNbKo B UCMONHEHNU C BbIHECEHHBIM KOHAEHCATOPOM.
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Brioni 2 B

Lunghezza totale

Lunghezza senza spalle

RAL 1023

Superficie d'esposizione frontale

666

RAL6018

RAL 2004 RAL 3020 RAL 5019

Superficie d'esposizione orizzontale

O

RAL 9005 RAL 9006 RAL9016

Capacita utile Temperatura d'esercizio

Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition frontale Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lange ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Gesamte Ausstellfliche Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
O6Lwas gnnHa [inviHa 6e3 BbICTynos JInyesan nnowyaab aKkcnouymm lopu3oHTanbHan nNioLwaab akcnosuumy  MonesHbiii Obbem Pabouas Temnepatypa
mm mm m? m? dm? °C

135 1336 1250 1,92 2,90 570

200 1961 1875 2,87 4,30 855

260" 2586 2500 3,83 5,80 1140

: -18°0/-23°C

135 Combi 1336 1250 1,92 2,32 570

200 Combi 1961 1875 2,87 3,36 855

260 Combi* 2586 2500 3,83 4,64 1140

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climéatica ambiental - KnumaTuuecknii knacc obopyaosanna: 3 +25°C 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
* Disponibile solo nella versione Gruppo Esterno - Available only in version with remote compressor - Disponible uniquement dans la version Groupe Extérieur - Nur in er Ausfiihrung mit externem
Aggregat vorhanden. - Disponible sélo en la versiéon con Grupo Externo - lMocTaBnsecs TofbKO B UCMONHEHWN C BbIHECEHHBIM KOHAEHCAaTOPOM.
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RAL 1023 RAL 2004 RAL 3020 RAL 5019 RAL 6018 RAL 9005 RAL 9006 RAL 9016
Brioni 2 Doors
Lunghezza totale Lunghezza senza spalle  Superficie d'esposizione frontale  Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio
Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition frontale Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lénge ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Gesamte Ausstellfliche Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal  Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
O6Lwan gnnHa [invHa 6e3 BbicTynos JInuesan nnowaab 3Kkcno3vumm  fopusoHTanbHasA naowwaab skcnosuumy — MonesHbiii Osbem Pabouas Temnepartypa
mm mm m? m? dm? °C
100 H200 977 937 1,44 1,64 398
135 H200 1290 1250 1,92 2,67 531
200 H200 1915 1875 2,87 4,01 796
260 H200 2540 2500 3,83 535 1062
375 H200* 3790 3750 5,75 8,00 1592
100 H216 977 937 1,59 2,45 450
135 H216 1290 1250 2,12 3,50 650 0°C/+2°C
200 H216 1915 1875 317 4,90 900
260 H216 2540 2500 4,23 6,80 1224
375 H216* 3790 3750 6,35 9,80 1800
135 RB 1290 1250 1,91 2,67 531
200 RB 1915 1875 2,87 4,01 796
260 RB 2540 2500 383 535 1062

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatuuecknii knacc o6opyaosanma: 3 +25 °C 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
* Disponibile solo nella versione Gruppo Esterno - Available only in version with remote compressor - Disponible uniquement dans la version Groupe Extérieur - Nur in er Ausfiihrung mit externem
Aggregat vorhanden. - Disponible sélo en la versién con Grupo Externo - [ocTtaBnsecs TonbKO B UCMOMHEHNN C BbIHECEHHBIM KOHAEHCATOPOM.
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YOUR GLOBAL PARTNER FOR RETAIL SOLUTIONS
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Oscartielle S.p.A.
Via Boffalora, 1/A - 24048 Treviolo (Bergamo) - Italy 3
%

Tel. +39 035 377911 - Fax +39 035 693200
www.oscartielle.it - info@oscartielle.it
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Contenuto modificabile senza preavviso - content can be changed without notice - contenu modifiable sans préavis - Inhalt veranderbar ohne Vorankiindigung - contenido modificable sin previo aviso - conepxarue u3meraeTca 6e3 npeaynpexaeHus
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